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Warn- und Sicherheitshinweise

Die Gerate wurden fur den Einsatz in Zahnarztpraxis und Dentallabor entwickelt.
Inbetriebnahme und Bedienung missen gemaf Bedienungsanleitung erfolgen.

Darlber hinaus ist der Benutzer verpflichtet, das Gerat eigenverantwortlich vor
Gebrauch auf Eignung und Einsetzbarkeit flr die vorgesehenen Zwecke zu pri-
fen, sofern diese nicht in der Bedienungsanleitung aufgefihrt sind.

Fur Schaden, die sich aus anderwartiger Verwendung, nicht sachgeméaRer Hand-
habung oder unsachgemaf ausgefiihrten Reparaturen ergeben, Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung.

Reparatur- und Wartungsarbeiten 7 auf3er den in dieser Gebrauchsanweisung be-
schriebenen Tatigkeiten 1 dirfen nur von qualifizierten Fachkraften ausgefihrt
werden.

Verwenden Sie nur GAMMA Original-Ersatzteile.
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Bestimmungsgemaler Gebrauch und Art der Verwendung

Die Gesichtsbdgen des Reference-Systems dienen zwei Zwecken. Zum einen sind sie notwen-
diges Zubehor zum CADIAX System. An den Gesichtsbogen werden die Flaggen und Styli des
CADIAX befestigt. Zum anderen wird mit den Gesichtsbdgen die Kieferrelationsbestimmung,
d.h. die Bestimmung der Lage der Kiefer zu einer Referenzebene, durchgefiihrt. Diese Kiefer-
relationsbestimmung ist fir eine lagegerechte Montage der Kiefermodelle im Artikulator erfor-
derlich.

Bei der Anwendung des Gesichtsbogens kénnen folgende Gegebenheiten die Anwendung ver-
hindern oder einschranken:

1 Allgemeine Krankheitsbilder:
Patienten mit Erkrankungen, die die Montage eines Gesichtsbogens ausschliel3en. Die
Erkrankungen kdnnen physischer oder psychischer Natur sein. (z.B. Spastizitat, Epilep-
sie, Klaustrophobie, Schaden oder Erkrankungen am knéchernen Schadel oder Weich-
teilstrukturen des Schéadels bzw. Ohrs, etc.)

1 Spezielle Erkrankungen im Bereich der Ohren:
Patienten mit Erkrankungen im Ohrbereich. (z.B. schmerzhafte Entziindungen, Tinnitus,
Schmerzen im Ohr, etc.)

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Bedienung der Gerate. Die Benutzung von Artikula-
toren und Gesichtshogen ist Teil der zahnmedizinischen Ausbildung. Eine Einweisung in die
Handhabung des Produktes durch eigenes Personal oder durch Personal der fir uns tatigen
Handler ist nicht erforderlich.

Eine Beeinflussung und/oder Steuerung des Gerates durch den Patienten ist nicht vorgesehen.
Eine aktive Mitarbeit des Patienten ist aber unabdingbar, um die gewiinschten Untersuchungs-
ergebnisse zu erreichen. Deshalb ist bei der Untersuchung von Kindern, alteren Menschen und
Behinderten in besonderem Masse auf deren kognitiven Fahigkeiten Rlcksicht zu nehmen.
Diese Patientengruppe ist auf die Untersuchung sorgfaltig vorzubereiten.

Die Anwendungsdauer am Patienten zur Kieferrelationsbestimmung betragt wenige Minuten.
Artikulatoren werden nicht am Patienten angewandt.
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Reference AB Gesichtsbogen
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Die Montage des Oberkiefermodells im Refe-
rence SL Artikulator nach anatomischer Refe-
renzebene erfolgt mittels Reference AB Ge-
sichtsbogen (06-230430).

Die Bissgabel im Wasserbad erwéarmen und
anschlieRend abtrocknen. Gleichzeitig Moyco-
Wachs oder Bite Tabs (06-642150) erwarmen
und auf die Bissgabel legen. Die mit Wachs
beschickte Bissgabel an der Oberkieferzahn-
reihe des Patienten anlegen, sodass die Biss-
gabelbefestigung in der Mediansagittalen aus-
gerichtet ist. Die Bissgabel wird an allen mit
Wachs belegten Stellen gleichzeitig leicht an-
gedriickt.

Gleichmaliige, seichte Impressionen anstre-
ben. Zahne dirfen das Metall nicht beriihren.

Die Glabellastitze zurlickziehen. Der 3D-
Gelenksupport ist noch nicht mit dem Ge-
sichtsbogen verbunden.

Die Ohroliven beidseitig in die Gehérgénge ein-
fihren. Dabei kann der Patient unterstiitzend
mithelfen. Die Position mit der Klemmschraube
fixieren.




GAMMA

DENTAL

Der Patient driickt den Gesichtsbogen leicht in
die Gehorgange.

Die Stirnhaut wird gestrafft.

Die Glabellastiitze vorsichtig ohne Druck ge-
gen den Nasensattel schieben und fixieren.

Bedienungsanleitung
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Optional  kénnen  Rickhaltebander  (01-
SP0040) zur besseren Stabilisierung des Bo-
gens verwendet werden. Diese gleichmaRig
spannen und hinten am Schadel mit dem Klett-
band verschlieRen. Den Gesichtsbogen auf
einwandfreien Sitz Uberprifen.

Die Bissgabel mit dem Gelenksupport am Ge-
sichtsbogen befestigen.

Die Bissgabel an die OK-Zahnreihe dricken.
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Die Klemme des Gelenksupports in zwei Stu-
fen anziehen.

Stufe 1 zur Fixierung der Bissgabel in situ.
Stufe 2 zur Transportsicherung.

Dazu den Hebel an der Knebelschraube mittig
stellen und mit der Hand den Gelenksupport
kontern, um das Drehmoment aufzufangen und
den Druck auf den Nasensteg zu neutralisie-
ren.

Bei korrekt sitzendem Bogen und spannungs-
freier Befestigung des Bissgabeltragers darf
sich die Bissgabel nicht wesentlich von der OK-
Zahnreihe absenken.

Der Gesichtsbogen wird auseinandergezogen
und vorsichtig nach vorne unten vom Patienten
abgezogen. (Sollten Rickhaltebé&nder verwen-
det worden sein, so werden diese dann vor-
sichtig gedffnet.)

-10 -
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Der Vorgang am Patienten ist somit abge-
schlossen.

4 Reference SL Artikulator

4.1 Einleitung

REFERENCE SL ARTIKULATOR

06-231380

Der Reference SL Artikulator ist ein justierbarer Artikulator fur die Anwendung im zahnmedizi-
nischen Bereich. Das Gerat dient der rAumlichen Montage und Zuordnung von Kiefermodellen,
der Bewegungssimulation und zusétzlichen diagnostischen und rekonstruktiven Maflinahmen
im Rahmen der professionellen Anwendung in der Zahnmedizin bzw. Zahntechnik.

Der Artikulator verfigt Uber ein magnet-integriertes Montagesystem, wobei Abdruckmodelle der
oberen und unteren Zahnreihen in definierter rdumlicher Beziehung zu einem Koordinatensys-
tem (Frankfurter Horizontalebene) fixiert werden konnen. Fur die Bewegungssimulation ist der
SL Artikulator mit einem rechten und linken Kondylargelenk ausgestattet. Diese Elemente bie-
ten die Moglichkeit, sowohl die Neigungswinkel fiir die sagittalen als auch transversalen Kom-
ponenten der Fuhrung zu bestimmen und sind in ihrer Charakteristik individuell austauschbar.

-11 -
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4.2 Montagesystem
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REFERENCE Distanzsockel

06-231510 (Paar, gerade 1, Standard)
06-231511  (Paar, gerade 2, + 8 mm)
06-231512  (Paar, gerade 3, + 16 mm)
06-231520  (Paar, schrag A, Standard)
06-231521  (Paar, schrag B, + 8 mm)
06-231522  (Paar, schrag C, + 16 mm)

REFERENCE Montageplatten
06-231550 (50 Stk.)

Die Fixierung der Gipsmodelle zum oberen
und unteren Artikulatorgestell erfolgt mittels
der Distanzsockel und der darauf montierten
Montageplatten, welche die notwendige Re-
tention zum Fixiergips herstellen.

Die Montageplatten werden mit dem 2,5 mm
Inbusschliissel an den Distanzsockel festge-
schraubt.

Die Montageplatten sind Einwegteile und
werden gemeinsam mit den Modellen archi-
viert. Die Distanzsockel sind fir den mehrfa-
chen Gebrauch konzipiert und kénnen von der
Montageplatte ab- und angeschraubt werden.

-12 -
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Damit eine genaue Identifikation des Monta-
geblocks mdglich ist, wird mittels Sockel-Code
im Gips die Sockeltype und Position codiert.
Bei der Remontage eines Sockels kann somit
auf die richtige Type und Position geschlos-
sen werden.

Aus Préazisionsgrinden empfiehlt es sich al-
lerdings, die Distanzsockel und Montageplat-
ten nicht zu trennen, solange der Fall nicht
abgeschlossen ist. Distanzsockel- und Mon-
tageplatten kdnnen aus fertigungstechnischen
Grinden leichte Unterschiede aufweisen!

Die Montage der Sockel im Artikulator erfolgt
so, dass der Sockel auf die hintere Anschlag-
leiste angelegt wird und dann durch Kippung
nach vorne das Einrasten des Sockels auf die
am Artikulator hervorstehenden Fuhrungsstif-
te erfolgen kann. Die Retention des Sockels
erfolgt mittels Magnetkraft eines Magneten,
der sich im Magnettopf versenkt im Artikulator
befindet.

Das Entfernen der Sockel soll ausschlief3lich
mit den roten Auswerfkndpfen erfolgen. Durch
nicht sachgeméafRe Demontage (z.B. durch
Dreh- oder Kippbewegung) kann es zum Ab-
l6sen des Sockels von der Montageplatte
kommen!

-13-
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4.3 Ubertragung des Oberkiefermodells

4.3.1 Ubertragung nach anatomischer Achse (Reference AB Gesichtsbogen)

Nach der Abnahme des Gesichtsbogens vom
Patienten werden die Ohroliven aus den Sei-
tenarmen entfernt. Somit sind die Montageauf-
nahmen (Telleradapter) zuganglich.

Der Artikulator-Oberteil wird zum Unterteil zent-
risch fixiert. FUr exaktes Arbeiten empfiehlt es
sich, vorher die schwarzen SKN Einsatze in die
Kondylargehduse einzusetzen. Der Artikulator
sollte symmetrisch (z.B. auf 40° SKN) einge-
stellt sein.

Der Artikulator wird fur die Montage vorbereitet:
Inzisaltisch und Inzisalstifteinheit werden ent-
fernt, Bogenabstitzung (06-230480) und Biss-
gabelstitze (06-230585) werden montiert. Die
Bogenabstutzung ist dann richtig montiert,
wenn die Schrift nach vorne richtig lesbar ist.
Die mit einer Druckfeder ausgestatteten Stitz-
balken der Bissgabelstitze werden ganz nach
unten geschoben und fixiert.

Der Artikulator-Oberteil ist aufgeklappt und ruht
auf der Oberteilstitze.

-14 -
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Die Seitenarme des parallel-fiihrenden Refe-
rence AB Gesichtsbogens werden nach aul3en
geschoben, der Glabellasupport wird vom Bo-
gen entfernt.

Mit leichter Schragstellung werden nun die Tel-
leradapter auf die passenden Hilsenteile des
Artikulators aufgesteckt. Dabei wird der Refe-
rence AB Gesichtsbogen gefuhlvoll aber be-
stimmt zusammengeschoben, so dass beide
Fuhrungen gut am Artikulator einrasten und
keine schlackernde Seitenbewegung zu be-
merken ist. Nach erfolgtem Einrasten wird der
Bogen auf die Bogenstiitze aufgelegt und die
vordere Bogenfixierschraube angedreht und
der Bogen somit gesperrt.

Nun werden die Balken der Bissgabelstitze
vorsichtig von unten in Kontakt mit der Bissga-
bel gebracht und fixiert. Die Position der Biss-
gabel darf dabei nicht geéndert werden.

-15-
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Im nachsten Schritt wird der optimal passende
Distanzsockel ausgewahlt. Zuerst wird das
Oberkiefermodell in die entsprechenden Im-
pressionen der Bissgabel eingesetzt. Dann
wird der Artikulator-Oberteil geschlossen, so-
dass er auf den vorderen Stiften des Gesichts-
bogens aufliegt. Nun wird die Distanz zwischen
Oberteil und Modell analysiert und der raumlich
am besten flllende Sockel ausgewahlt. Dabei
sollte darauf geachtet werden, dass sich mit
dem gewahlten Sockel eine mdglichst dinne
aber gleichmafig dicke Gipsschicht ergeben
wird. Damit wird der Effekt der verzerrenden
Gipsexpansion minimiert.

Der Artikulator wird gedffnet und der Distanz-
sockel, der zuvor mit einer Montageplatte aus-
geriistet wurde, wird eingesetzt. Das Modell
wird leicht angefeuchtet. Der Montagegips wird
in ausreichender Menge sowohl auf die Monta-
geplatte als auch auf das Modell aufgetragen.

Der Artikulator wird geschlossen und man lasst
den Gips nach Herstellervorschrift ausharten.

-16 -
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Danach kann der Reference AB Gesichtsbo-
gen vom Artikulator entfernt werden.

4.3.2 Ubertragung nach kinematischer Achse

4.3.2.1 Mit Condylograph comfort Set und Condylograph comfort Set |

Die Montage des Oberkiefermodells im Refe-
rence SL Artikulator nach kinematischer
(exakter) Scharnierachse und individueller
Referenzebene erfolgt mittels Condylograph
comfort Set (04-GCR311) oder Condylograph
comfort Set | (04-GCR311l).

Mit dem GAMMA Condylograph comfort wer-
den am Patienten der rechte und linke Schar-
nierachspunkt lokalisiert und auf den roten
Flaggen markiert (Mandibula in Referenzposi-
tion!).

-17 -
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Zusatzlich wird mittels des Referenzpunktzei-
gers der vordere Referenzpunkt markiert. Bei
Verwendung des Condylograph comfort Sets
erfolgt diese Markierung Uber den Referenz-
punktzeiger P mit blauem Stellring, beim
Condylograph comfort Set | hingegen mit dem
individuellen Referenzpunktzeiger in Stellung
P.

Mit diesen drei Punkten (vorderer Referenz-
punkt plus rechter und linker Scharnierachs-
punkt) wird eine Referenzebene mit Nulllinie
(Scharnierachse in Referenzposition) erstellt,
welche in den folgenden Schritten in den Arti-
kulator Ubertragen wird.

Die Bissgabel wird montiert, die Impressionen
missen an den Zahnen exakt anliegen. Die
Bissgabel wird mit dem schadelfesten (obe-
ren) Gesichtsbogen verbunden.

Die Schrauben der Bissgabelstiitze werden
geschlossen und somit die Lage des Oberkie-
fers zum Gesichtsbogen fixiert.

Es wird kontrolliert, dass alle Befestigungs-
schrauben des Gesichtsbogens gut geschlos-
sen sind. Dann wird das elastische Retenti-
onsband geotffnet und der Gesichtsbogen
nach vorne und unten vorsichtig vom Patien-
ten abgezogen.

-18 -
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Danach werden die Achszeigerhalter, welche
mit den kurzen Achsstiften bestiickt sind, auf
die Scharnierpunkte justiert und fixiert.

Danach werden die roten Flaggen entfernt.

Vor dem Einsetzen am OK-Transferstand
muss noch der Glabellasteg des Condylo-
graph comfort entfernt werden.

-19-
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Modell-Zentrierung im Artikulator:

Der Schieber des Distanzlineals wird ganz
nach auf3en gestellt und fixiert. Das Lineal
wird mit der entsprechenden Versenkung auf
einer Seite in die Achsstifte der Achszei-
gerhalter eingesetzt. Die Distanz zur anderen
Seite wird auf der vergrofRerten 2 mm Skala
des Lineals gemessen.

Es ist wichtig, die richtige Vermessungskante
Zu benutzen.

Der Schieber des Lineals wird exakt auf den
gemessenen Wert auf der 1 mm Skala einge-
stellt und fixiert.

-20 -
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